
Организация П Л Е Н А Р Н О Е
717 -е З А С Е Д А Н И Е

Пятница, 
15 ноября 1957 г ., 

16 ч.
Д В Е Н А Д Ц А Т А Я  СЕ ССИ Я

Официальные отчеты Н Ь Ю - Й О Р К

С О Д Е Р Ж А Н И Е

Пункт 24 повестки дня:
Регулирование, ограничение и соразмерное сокращение всех вооруженных сил и всех 

вооружений; заключение международной конвенции (договора) о сокращении воору­
жений и запрещении атомного, водородного и других видов оружия массового унич­
тожения:
a) доклад Комиссии по разоружению;
b) расширение состава Комиссии по разоружению и ее Подкомитета;
c) коллективные действия в области информации, имеющие своей целью ознакомить 

народы с опасностями гонки вооружений и в особенности с разрушительным дейст­
вием атомного оружия;

б) о прекращении испытаний атомного и водородного оружия под международным 
контролем
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РЕГУЛИРОВАНИЕ, ОГРАНИЧЕНИЕ И СОРАЗМ ЕРНОЕ СОКРАЩЕНИЕ 
ВСЕХ ВООРУЖЕННЫХ СИЛ И ВСЕХ ВООРУЖЕНИЙ; ЗАКЛЮЧЕНИЕ МЕЖ­
ДУНАРОДНОЙ КОНВЕНЦИИ (ДОГОВОРА) О СОКРАЩЕНИИ ВООРУЖЕНИЙ 
И ЗАПРЕЩ ЕНИИ АТОМНОГО, ВОДОРОДНОГО И ДРУГИХ ВИДОВ ОРУ­
ЖИЯ МАССОВОГО УНИЧТОЖЕНИЯ:

a) ДОКЛАД КОМИССИИ ПО РАЗОРУЖЕНИЮ;

b) РАСШ ИРЕНИЕ СОСТАВА КОМИССИИ ПО РАЗОРУЖЕНИЮ И ЕЕ 
ПОДКОМИТЕТА;

c) КОЛЛЕКТИВНЫ Е ДЕЙСТВИЯ В ОБЛАСТИ ИНФОРМАЦИИ, ИМЕЮЩИЕ 
СВОЕЙ ЦЕЛЬЮ ОЗНАКОМИТЬ НАРОДЫ С ОПАСНОСТЯМИ ГОНКИ ВО­
ОРУЖЕНИЙ И В ОСОБЕННОСТИ С РАЗРУШ ИТЕЛЬНЫ М  ДЕЙСТВИЕМ  
АТОМНОГО ОРУЖИЯ;

а) О ПРЕКРАЩ ЕНИИ ИСПЫТАНИЙ АТОМНОГО И ВОДОРОДНОГО О РУ ­
ЖИЯ ПОД МЕЖДУНАРОДНЫМ КОНТРОЛЕМ

1. П РЕД С ЕД А ТЕЛ Ь (говорит по-английски): Различны е делегации информи­
ровали м еня, что переговоры  по рассм атри ваем ом у нами вопросу еще про­
долж аю тся. Меня просили поэтому прервать это  заседан и е, и, если это  в с т р е -
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тит поддержку А ссам блеи, а именно, если А ссам блея считает, что целесооб­
разно в наших общих интересах прервать это заседание, я вношу это  предло­
жение.

2. Я  не слышу никаких возраж ений против того , что я только что заявил , и 
поэтому объявляю это  заседание закры ты м .

Заседание закры вается  в 16 ч. 20 м.
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